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Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

Pastor: Fr.  Dan Coronado 
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olgparishoffice@olg-parish.com 

October 25, 2026 The 30th Sunday in Ordinary Time  

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
MONDAY/Lunes, October 26th  
• CHURCH– October Rosary, 5pm 
• MCBAC BR– Women’s Bible Study,  6:30pm 

• CHBA– SP Evangelization Prep, 7-9pm 
 

 TUESDAY/Martes, October 27th 
• CHURCH– October Rosary, 5pm 
• MCBAC BR– Amigos Bunco, 6:30pm 
• SCHOOL– Spanish Grammar Class,6-7:30pm 

• CHURCH - Grupo Carisma tico, 7pm 
• SCHOOL– Ultreya Cursillos, 7-9pm 
 
WEDNESDAY/Miércoles, October 28th 
• CHURCH– October Rosary, 5pm 
 - Confessions/Confesiones, 5:30-6:15pm  
•  MCBAC BR, GYM, MTR, PPR & SCHOOL

 – SOR Classes, 6-7:30pm 
• IGLESIA- Misa, 6:30pm  
 
THURSDAY/Jueves, October 29th 
• CHURCH– October Rosary, 5pm 
 - Holy Hour/ Hora Santa, 5:30pm 
• MCBAC BR, GYM, MTR, & SCHOOL– 

 SOR Classes, 6-7:30pm 
• IGLESIA- Misa, 6:30pm 
• MCBAC PPR– Eng. OCIA Class, 7pm 
 
FRIDAY/Viernes, October 30th   
• CHURCH– Divine Mercy Chaplet, 3pm 
• CHURCH– October Rosary, 5pm 
• MCBAC BR– Sp. OICA Class, 7pm 
 
SATURDAY/Sábado, October 31st 
• IGLESIA– Rosario, 7am         
• CHURCH– Confessions/Confesiones,  

 2:30-3:30pm 
        - English Mass, 4pm 
• IGLESIA– Misa, 6:00pm 
 
SUNDAY/Domingo, November 1st 
• CHURCH– English Mass, 9:00am 
• IGLESIA– Misas, 11:00am y 1:00pm 

    

You can access the bulletin 

online at olg-parish.com 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 

Saturday/Sábado, October 24th  
4:00pm:+Domingo Castardo  
6:00pm: +Pana Chavez 
Sunday/Domingo, October 25th 
9:00am: +Daizy Gomez 

11:00am: +Familia Santa Cruz Carrera 
1:00pm: For OLG Parishioners   
Tuesday/Martes, October 27th @ Sacred Heart 
8:00am: +Peter J. Blancas  
Wednesday/Miércoles, October 28th  
8:00am: +Raymond Dominguez 
6:30pm: +Jesús Romero  
Thursday/Jueves, October 29th  
8:00am: +Simona & Yldefonsa Padilla 
6:30pm: +Sara Rodriguez Rosales 
Friday/Viernes, October 30th   
8:00am: +Barbara Calvillo 
Saturday/Sábado, October 31st  
4:00pm: +Ramón Ortega 

6:00pm: For OLG Parishioners 

Sunday/Domingo, November 1st    
9:00am: +Gonzalo & Rosemary Duran                  
11:00am: +Pio Vargas  
1:00pm: +Angie Lira 

 ALTAR SERVER SCHEDULE EUCHARISTIC  ADORERS 
It is only through the grace of God that we have  
enjoyed all that He has given us. (Our health, family, 
materialistic and financial gains). One way to be 
thankful to our Lord for these loving gifts, is to commit 
ourselves to spend at least one hour with Him as an 
Eucharistic Adorer.  Open your hearts and contact the 
following coordinator based on the corresponding 
hours:   
 
Midnight-6am: Jenny Tavares,  
        785-383-4579;  
6am-Noon: Pat Adame, 785-554-5266, or  
  Margie Rangel, 785-845-0431;  
Noon-6pm: Cynthia Camacho, 785-273-7570;   
6pm-Midnight: Amada Castillo, 785-266-3680 

 

Adoration Hours are currently filled 
 
On occasion, scheduled Eucharistic Adorers are also 
faced with daily challenges which coincide with their 
holy hour commitment. Therefore, if you wish to fill a 
particular hour as a Substitute Eucharistic Adorer, 
please contact the designated adoration coordinator 
listed above.  
 

May the Lord continue to bless you! 

Sat. 10/24 
4:00pm 

Lelanni, Luís Omar & Bianca Flores  

Sat. 10/24 
6:00pm 

Gabriel Solorzano , Samuel Lira,  
Anna Sophia Reyes - Vazquez  

Sun. 10/25 
9:00am 

Victoria Brown,  Sophia & Saul de la Cruz  

Sun. 10/25 
11:00am 

Giisell & Yeiilen Correa - Bailon, Carlos 
Jimenez Juarez, NataIia Rodriguez Juarez  

Sun. 10/25 
1:00pm 

Ernestina Vazquez, Ximena Sanchez,   
Grace Avalos  

 
 

 
Annual Parish Collection Goal = $750,000 

July 1, 2026 through June 30, 2027 

Collection Report for Week Ending  
October 11, 2026:  

Envelopes      $   4,058.00 
Collection Plate    $   2,885.00 
Capital Improvements (Bldg. Fund) $      486.00 
Maintenance Fund (Debt Reduction) $      188.00 
Children’s Collection   $      167.00 
2nd Collection    $   1,708.00 
ParishSoft     $   2,231.25 
Donations      $   5,020.00 
Kermes     $   6,046.71 
     WEEKLY TOTAL $ 22,789.96 

   GOAL PROGRESS: $181,244 

         GOAL PROGRESS: 24% 

Sat. 10/31 
4:00pm 

Aldo, Valentina & Juan Luís Retana  

Sat. 10/31 
6:00pm 

Alisson Hernandez Ibarra,   
Dane Gonzalez, Leo Benjamin  

Sun. 11/1 
9:00am 

Sophia & Saul De La Cruz,  
Victoria Brown  

Sun. 11/1 
11:00am 

José Soto, Samuel Lira, María Elisa Reyes  
& Danna Peña  

Sun. 11/1 
1:00pm 

Ximen a Sanchez, Grace Avalos  
Sophia Lorenzo  

Mon. 11/2 
5:30pm 

Leilanni, Luís Omar & Bianca Flores,  
Lukas Hernandez, Jonathan Antonio  
Sanchez Arteaga  

Mon. 11/2 
7:30pm 

Anna Sophia Reyes Vazquez, Ximena  
Sanchez, Giisell, Yeiilen & Yannell Correa 
Bailon  



 

PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

Names are placed on our Sick Prayer list only if requested 
by self, spouse, parent, or adult child to avoid confusion. 
To have a family member listed, please call our office at 
785-232-5088. 

 

Robert Barron 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Becky Cruz 
Alyssa Droge 
Abel Flores, Jr. 
Guadalupe Flores 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
Lupe Jaramillo 
Veronica Lopez Salgado 
Susie Luna 

Griselda Martinez 
Pete Martinez 
Annette McElroy 
Lino Muñoz 
Roxanne Ortiz 
Michael A. Padilla 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble 

ST. MATTHEW  

FALL FESTIVAL 

All are invited to enjoy a 

traditional Turkey dinner 

from 11am-2pm. Play  

bingo, purchase religious 

items or baked goods, bid 

on silent auction items or 

participate in a 50/50 

drawing.  Children’s games 

and concessions will also be 

available.  

WHEN: Sunday, October 25 

from 11am – 3pm.   

WHERE: St. Matthew Church, 

2700 SE Virginia Ave.  

INFO: Visit 

www.saintmatthews.org.  

TRASH BAG SALES  
for Holy Family Catholic School  

$13/roll and come in various sizes  
(kitchen, lawn and giant)  

 
Call the school at 785.234.8980 or  
come in between 7:30am - 3:30pm.  

ALL proceeds go to Holy Family School! 
 

Thanks for your support!  

YOUNG SINGLE WOMEN RETREAT   
The Benedictine Sisters of Perpetual Adoration invite 
single women, ages 18-40, who are curious about  
religious life, to their All Saints Monastic Experience  
retreat. It’s a chance to experience daily rhythm of 
monastic life and experience Lectio Divina. 
WHEN: Friday-Sunday, October 30-November 1 
WHERE: Benedictine Sisters of Perpetual Adoration, 
31970 State Highway P., Clyde, Missouri 
REGISTER: Contact Sister Nancy Rose at 
660.944.2221, ext. 142 or vocation@  
benedictinesisters.org. 

HAYDEN HAPPENINGS   
Join us for “Little Shop of 
Horrors” on Saturday,  
November 14 at 2 & 7pm, 
but first, help us feed the 
show at our Pancake Feed.  
 
 
 
 
Hayden is looking for a 
part-time (as needed) bus 
driver. Apply at info@  
haydencatholic.net 

DOI MONTHLY MEETING  
 
WHEN: Sunday, Oct. 25 
Rosary at 12:40pm fol-
lowed by a business meet-
ing and social time.  
WHERE: Yadrich Hall at 
Christ the King Parish, 
5973 SW 25th St., Topeka 
CONTACT: Shirley Gusta-
fason at 785.554.3028 or 
Chancelor Bibi Zweig at 
785.969.2706. 
If anyone knows of a 
Daughters of Isabella 
member or DOI family 
member in need of the  
Little Flower Circles’s  
prayers, please call one of 
the above contacts.   

DINNER OUT +  
GIVING BACK  

Enjoy dinner at Texas 
Roadhouse with family 
and friends while helping 
make Christmas a little 
brighter for fellow parish 
families in need. Fifteen 
percent (15%) of all  
participating sales will 
support Christmas families 
right here in OLG.  
 
WHEN: Tuesday, October 
27 from 3-10pm 
WHERE: Texas Road-
house, 5901 SW Huntoon 
St., Topeka. 

HEALING MASS 
Father Ratna Swamy, pastor  
at Sacred Heart Parish in 
Newbury, Kansas (Paxico) 
will celebrate a Mass with 
Prayers for Healing. Fr. 
Swamy will also offer 
Anointing of the Sick. Glory 
to God Community sponsors 
this event. 
 
WHEN: Thursday, October 
29; Confessions: 6-6:50pm; 
Mass at 7pm.   
WHERE: Most Pure Heart of 
Mary, 3601 SW 17th St., 
Topeka 
CONTACT: Allan or Vickie 
Holthaus at 785.862.9738 
if you have any questions. 



 

VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. El pro ximo pla tica estara  el viernes 
13 de noviembre a 5:30pm en el salon de banquetes.  
Venga a la oficina para registrar ANTES de la pla tica. 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la 
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y 
así  recibir este Sacramento.  

REQUISITOS PARA BAUTIZOS 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el niño(a). 
 2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar 
una clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, 
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su 
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar 
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
• Tener 16 años o más 
• Ser bautizado en la iglesia Católica 
• Tener certificado de Confirmación (necesitamos una copia) 

7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer 
casados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia 
del certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta 
donación al apartar la fecha.  
Si tiene alguna pregunta llame a la oficina al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Señor nos da paz y dones del Espíritu Santo 
mientras oramos y pasamos tiempo con él. Tenemos la 
bendición de tener nuestra Capilla de Adoración Per-
petua.   
Por favor contacta: Jenny Tavares al 785.383.4579  
para el horario de guardia de medianoche a 6am;  
Pat Adame, al 785.554.5266 o Margie Rangel, al 
785.845.0431 para el horario de guardía de 6am al 
12pm; Cynthia Camacho al 785.273.7570 para el 
horario de guardía del mediodía a 6pm; o  
Amada Castillo al 785-266-3680 para el horario de 
guardia de 6pm a medianoche. 

TODOS LOS HORARIOS ESTÁN CUBIERTOS  
En ocasiones, los Adoradores Eucaristicos  
programados se enfrentan a situaciones que 
coinciden con su compromiso del Santísimo, 
tales como citas médicas, enfermedades o 
emergencias. Por ello, si deasea cubrir un  
horaro especifico como adorador sustituto, le 
rogamos comuniquese con el coordinador de 
adoración  
indicado anteriormente. Que el Señor continúe  

bendiciéndole.  

¡Que nuestro Señor los siga bendiciendo!  

VIDA PARROQUIAL 



 

 PARISH LIFE PARISH LIFE 
In celebration of All Souls Day, we will have mass on 
Monday, November 2nd at: 5:30pm in English and 
7:30pm in Spanish.  
The names of your deceased loved ones will be read by 
the Celebrant at each mass. 

 
 
 
 
Con motive de la conmemoración de la Día de los Fieles 
Difuntos,  celebraremos la misa el lunes 2 de noviembre 
a las 5:30 de la tarde en inglés y a las 7:30 de la noche 
en español. Los nombres de sus seres queridosa, en inglés 
o español, desea que se recuerden. 

NOVEMBER - A MONTH 

TO REMEMBER 

On November 1, we will 
begin using our new re-
membrance book for our 
deceased loved ones. 
The new remembrance 
book will be by the altar 
throughout the month of 
November. Parishioners 
may enter the name(s) of 
the person(s) who have 

died.  

The memory notebooks 
that we have used in the 
past will be on a table 
near the south church en-
trance. You may remove 
your family pages if you 
would like to keep them 
at home. We will no 
longer be using these 

books. 

NOVIEMBRE - UN MES 
PARA RECORDER 

El 1 de noviembre comen-
zaremos a ultilizar nuestro 
nueva libro de Recuerdo 
para nuestros seres queri-
dos fallecidos. Este nuevo 

libro estará colocado  

junto al altar durante todo 
el mes de noviembre. Los 
feligreses podrán anotar 
en él los nombres de las 

personas fallecidas. 

Los libros de Recuerdo 
que hemos utliado anteri-
ormente estarán sobre 
una mesa cerca de la en-
trada sur de la Iglesia. Si 
desea conserver en casa 
las páginas corre-
spondientes a su familia, 
puede retirarlas; ya no 

utilizaremos esos libros. 

BUNCO, BUNCO   
The Amigos will be holding their monthly Bunco on  
Tuesday, October 27, at 6:30pm in the Banquet Room 
of the Marlo Cuevas-Balandran Activity Center. It will 
be a Halloween/Chili Dog Bunco night with all the  
fixings. Please bring a friend and a snack to share  
with everyone. Cost is $5 to play.     
  
Come out and have a Spooktacular Time!! Should you 
have any questions, please contact Mary Lou Escobar 
at 785.266.6765. 
 

Hope to see you there!   

OLG VETERANS’ MASS 

Men and women veterans of OLG parish are invited to 
attend a Veteran’s Day mass at 9a.m. on Sunday, 
November 15th. Please come 15 minutes before mass 
and march in with other veterans. Military uniform is 
optional. 
 
A reception to honor your service will 
follow the mass in the gymnasium. Call 
Arthur Balandran at 785.379.0807  
for more information. 

 
 
Se invita a los veteranos, hombres y mujeres, de la  
parroquia Nuestra Señora de Guadalupe a asistir a 
una misa con motivo del Día de los Veteranos, el do-
mingo 15 de noviembre a las 9 de la mañana. Por 
favor, llegue 15 minutos antes de la misa para entrar 
en procesión junto con los demás veteranos. El uso del 
uniforme militar es opcional. 
Después de la misa, se ofrecerá una recepción en ho-
nor a su servicio en el gimnasio. Para más información, 
comuníquense con Arthur Balandran al 785.379.0807. 


